
CZAJNIK ELEKTRYCZNY I JARRO ELÉTRICO
MODEL / MODELO: LL-8822

INSTRUKCJA OBSŁUGI I MANUAL DE INSTRUÇÕES



1. WPROWADZENIE ...........................................................................................................3
2. UŻYCIE ZGODNIE Z PRZEZNACZENIEM ................................................................3
3. DANE TECHNICZNE ......................................................................................................3
4. ZASADY BEZPIECZNEGO UŻYTKOWANIA ............................................................3
5. OBJAŚNIANIE SYMBOLI ..............................................................................................7
6. BUDOWA ...........................................................................................................................8
7. ZESTAW ZAWIERA ........................................................................................................9
8. UŻYTKOWANIE ...............................................................................................................9
9. CZYSZCZENIE I KONSERWACJA ............................................................................10
10. UTYLIZACJA ZUŻYTEGO SPRZĘTU ....................................................................11
11. DEKLARACJA ZGODNOŚCI Z NORMAMI EUROPEJSKIMI ...........................11
12. GWARANCJA ..............................................................................................................11
13. WYPRODUKOWANO DLA ........................................................................................11

SPIS TREŚCI

Kolory mogą się nieznacznie różnić od produktu przedstawionego na ilustracjach.
Instrukcja dotyczy dwóch wersji kolorystycznych: czarnej i białej.

CZAJNIK ELEKTRYCZNY
MODEL: LL-8822
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1. WPROWADZENIE

Dziękujemy za wybór naszego produktu. Wierzymy, że jego użytkowanie będzie dla 
Państwa przyjemnością. Proszę uważnie zapoznać się z instrukcją obsługi przed 
rozpoczęciem korzystania z produktu, a w szczególności z instrukcją bezpiecznego 
użytkowania oraz instrukcją czyszczenia i przechowywania.
Prosimy zachować tę instrukcję obsługi, aby móc korzystać z niej w czasie 
użytkowania produktu.

2. UŻYCIE ZGODNIE Z PRZEZNACZENIEM

• Niniejszy czajnik jest przeznaczony wyłącznie do podgrzewania wody. Nie podgrzewaj 
innych płynów w czajniku.

• Urządzenie jest przeznaczone wyłącznie do użytku domowego wewnątrz pomieszczeń 
i nie może być używane w celach profesjonalnych. Każde inne zastosowanie 
uznawane jest za niewłaściwe i tym samym niebezpieczne. 

• Producent nie ponosi odpowiedzialności za obrażenia wynikające z nieprawidłowego 
użytkowania urządzenia.

3. DANE TECHNICZNE

Model: LL-8822
Nr partii: 639/25
Napięcie zasilania: 220–240 V ~, 50/60 Hz
Moc znamionowa: 1850-2200 W
Pojemność: 1,7 litra

4. ZASADY BEZPIECZNEGO UŻYTKOWANIA

Należy dokładnie przeczytać instrukcję obsługi przed rozpoczęciem 
użytkowania. Podczas obsługi należy ściśle przestrzegać poleceń 
zawartych w niniejszej instrukcji. Proszę zachować opakowanie 
oraz instrukcję obsługi, gdyż zawiera ważne informacje. Instrukcja 
jest dostępna również w wersji elektronicznej pod adresem poczty 
elektronicznej: info@joinco.com.pl 

• Z urządzenia mogą korzystać dzieci 
w wieku 8 lat i powyżej, jeśli ich działanie 
jest nadzorowane lub zostały one uprzednio 
poinstruowane odnośnie do bezpiecznego 
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korzystania z urządzenia i rozumieją 
niebezpieczeństwa związane z użytkowaniem. 

• Czyszczenie i konserwacja urządzenia nie 
mogą być dokonywane przez dzieci, chyba 
że ukończyły one 8 lat i są pod nadzorem 
osoby dorosłej. Przechowuj urządzenie i jego 
przewód poza zasięgiem dzieci w wieku 
poniżej 8 lat. 

• Z urządzenia mogą korzystać osoby 
o ograniczonej sprawności fizycznej, 
sensorycznej czy umysłowej lub 
nieposiadające stosownego doświadczenia 
i wiedzy, jeśli ich działanie jest nadzorowane 
lub zostały one uprzednio poinstruowane 
odnośnie do bezpiecznego korzystania 
z urządzenia i ryzyka związanego 
z użytkowaniem. 

•  Dzieci nie mogą bawić się urządzeniem. 
• Jeśli przewód zasilający jest uszkodzony, 

musi zostać wymieniony przez producenta, 
autoryzowany serwis lub podobnie 
wykwalifikowane osoby w celu uniknięcia 
zagrożenia. 

• Jeżeli czajnik jest przepełniony, wrząca woda 
może wydostać się poza urządzenie. 

• Urządzenie nie powinno być zanurzane 
w wodzie podczas czyszczenia.
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• Powierzchnię urządzenia należy czyścić 
zgodnie z informacjami zawartymi w rozdziale 
9. Czyszczenie i konserwacja. 

• Urządzenie jest przeznaczone do stosowania 
w gospodarstwie domowym oraz do 
podobnych zastosowań, takich jak: w sekcjach 
kuchennych w sklepach, biurach i innych 
środowiskach pracy; w gospodarstwach 
agroturystycznych; przez klientów w hotelach, 
motelach i innych obiektach mieszkalnych; 
w obiektach typu „bed and breakfast”. 

• OSTRZEŻENIE: Nie otwieraj pokrywy podczas 
gotowania wody. 

• UWAGA: Pokrywa musi być zamknięta, aby 
wydostająca się para była kierowana przez 
dzióbek, w przeciwną stronę niż uchwyt.

• Czajnik może być używany wyłącznie na 
dołączonej podstawie. 

• OSTRZEŻENIE: Istnieje ryzyko urazu, gdy 
urządzenie nie jest używane zgodnie z jego 
przeznaczeniem. 

• OSTRZEŻENIE: Zapobiegaj przypadkowemu 
rozlaniu się wody na wtyk połączeniowy 
czajnika na podstawie. 

• Powierzchnia grzejna urządzenia może 
pozostać gorąca po użyciu.
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Podczas używania czajnika należy zawsze przestrzegać podstawowych zasad 
bezpieczeństwa, w tym poniższych:

1. Należy uważnie przeczytać całą instrukcję przed uruchomieniem czajnika.
2. Przed podłączeniem czajnika należy sprawdzić, czy napięcie podane na tabliczce 

znamionowej urządzenia (na czajniku i podstawie) odpowiada napięciu w sieci. 
W przypadku niezgodności napięcia prosimy o skontaktowanie się ze sprzedawcą 
i nieużywanie czajnika.

3. Należy wyłączyć czajnik wyłącznikiem oraz wyciągnąć przewód z gniazda zasilania 
przed napełnianiem, opróżnianiem lub czyszczeniem oraz gdy urządzenie nie 
jest używane.

4. Nie nalewać wody powyżej wskaźnika poziomu maksymalnego, ponieważ woda 
podczas wrzenia może się wydostawać na zewnątrz. Napełniać czajnik tylko 
zimną wodą.

5. Aby uniknąć pożaru, nie uruchamiać urządzenia w przypadku unoszenia się oparów 
środków wybuchowych i/lub łatwopalnych. Podobnie też nie stawiać czajnika 
na palniku gazowym lub elektrycznym ani w gorącym piekarniku, ani w pobliżu 
takich urządzeń.

6. Nie wolno umieszczać przewodu tak, aby zwisał z krawędzi stołu lub blatu ani dotykał 
gorących powierzchni.

7. Nigdy nie wolno ciągnąć za przewód, gdyż może to doprowadzić do uszkodzenia 
przewodu oraz porażenia prądem.

8. W przypadku uszkodzenia przewodu lub wtyczki albo wadliwego działania lub 
uszkodzenia urządzenia wskutek upadku należy oddać całe urządzenie do sklepu  
w celu przeglądu, naprawy lub regulacji.

9. Nie dotykać powierzchni gorącego czajnika, z wyjątkiem uchwytu i przycisku.
10. Podczas działania czajnika nie zbliżać twarzy do dzióbka, gdyż wydostająca się para 

może być niebezpieczna.
11. Jeżeli czajnik stoi na drewnianym meblu, należy stosować podkładkę, aby uniknąć 

uszkodzenia powierzchni mebla.
12. Aby uniknąć poparzenia, zawsze należy pilnować, aby pokrywa była odpowiednio 

zamknięta przed uruchomieniem urządzenia.
13. Unoszenie pokrywy podczas gotowania grozi poparzeniem.
14. Gdy czajnik jest gorący, pokrywę należy unosić i zamykać ostrożnie.
15. Trzymając czajnik z gorącą wodą, należy zachować najwyższą ostrożność. Nigdy nie 

podnosić czajnika w sposób inny niż korzystając z uchwytu.
16. Nie włączać czajnika, kiedy jest pusty.
17. Aby uniknąć porażenia prądem, nie wolno zanurzać czajnika, jego podstawy  

ani przewodu w żadnej cieczy.
18. Nie wolno napełniać czajnika powyżej poziomu maksymalnego, ponieważ może to 

uszkodzić produkt albo spowodować jego niestabilne działanie.
19. Aby zapewnić normalne działanie urządzenia, należy regularnie czyścić czajnik  

i usuwać kamień lub osad z dna.
20. Trzeba uważać, aby nie przebić urządzenia ostrym przedmiotem.
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Ochrona przewodu zasilającego
W celu uniknięcia jakichkolwiek usterek urządzenia, porażenia prądem, pożaru  
lub uszkodzeń ciała, należy zastosować się do następujących zasad:
• Przewód zasilający należy trzymać z dala od urządzeń grzewczych.
• Na przewodzie zasilającym nie należy kłaść żadnych ciężkich przedmiotów.
• Nie należy podejmować samodzielnych prób naprawy lub wymiany przewodu 

zasilającego. Może dokonać tego jedynie wykwalifikowany specjalista.
• Wtyczki zasilania głównego używa się do odłączania urządzenia. Wtyczka powinna 

być łatwo dostępna.
• Nie należy podłączać lub przełączać urządzenia, kiedy jest ono włączone.
• Nie należy przeciążać gniazdek z kilkoma wejściami oraz rozgałęziaczy.
• Podczas burzy należy odłączyć urządzenie z gniazdka.
• Przy podłączaniu lub odłączaniu przewodu zasilającego należy mocno trzymać za 

wtyczkę, jak na rysunku poniżej.

Poprawnie Niepoprawnie 

Okres nieużytkowania 
Jeśli urządzenie nie jest używane, należy je wyłączyć. Należy pamiętać jednak 
o odczekaniu kilku minut, aby urządzenie mogło się schłodzić. Jeśli pozostawia się 
urządzenie na dłuższy czas, należy odłączyć je z gniazdka.

5. OBJAŚNIANIE SYMBOLI

Symbol oznacza, że w opakowaniu znajduje się instrukcja obsługi, z którą 
należy się zapoznać przed rozpoczęciem użytkowania.

Znak towarowy „Zielony Punkt” umieszczony na opakowaniu oznacza, że 
importer wniósł wkład finansowy w budowę i funkcjonowanie krajowego 
systemu odzysku i recyklingu odpadów opakowaniowych zgodnie 
z zasadami wynikającymi z przepisów prawa polskiego i Unii Europejskiej 
w sprawie opakowań i odpadów opakowaniowych. 
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Produkt przeznaczony do kontaktu z żywnością.

Produkt do użytku wewnątrz pomieszczeń.

Oznaczenie kontenera, do którego powinna być wyrzucona folia   
– plastik/metal.

Oznaczenie kontenera, do którego powinno być wyrzucone opakowanie 
– papier. 

Elementy opakowania należy wyrzucić do odpowiednich kontenerów.

Oznaczenie materiału, z którego wykonane jest opakowanie  
– tektura falista.

6. BUDOWA

Poziom wody MAX
(wewnątrz)

Dzióbek

Korpus

Podstawa zasilająca

Otwierana pokrywa

Przycisk otwierania 
pokrywy

Przełącznik (wyłącznik)
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7. ZESTAW ZAWIERA

Po rozpakowaniu należy sprawdzić, czy wszystkie wymienione elementy znajdują się 
w opakowaniu. Po rozpakowaniu urządzenia należy sprawdzić, czy działa ono poprawnie. 
1 x czajnik z podstawą zasilającą
1 x instrukcja obsługi

8. UŻYTKOWANIE

PRZED UŻYCIEM CZAJNIKA 
Jeżeli używasz czajnika po raz pierwszy, zaleca się oczyszczenie go poprzez dwukrotne 
zagotowanie w nim pełnego zbiornika wody, a następnie wylanie wody. Powierzchnię 
należy przetrzeć zwilżoną ściereczką. 

UWAGA: Maksymalna pojemność czajnika wynosi 1,7 l. 

1. Aby napełnić czajnik, zdejmij go z podstawy zasilającej, otwórz pokrywę, naciskając 
przycisk, wlej pożądaną ilość zimnej wody, a następnie zamknij pokrywę. Czajnik 
może być również napełniony przez dzióbek. Poziom wody nie powinien przekraczać 
poziomu oznaczonego MAX ani spaść poniżej poziomu 0,5 L. Poziom MAX jest 
widoczny wewnątrz czajnika. 

UWAGA: Nie napełniaj czajnika powyżej maksymalnego poziomu, ponieważ woda może 
się wylać przez dzióbek podczas gotowania. Upewnij się, że pokrywa jest poprawnie 
zamknięta przed podłączeniem do gniazda zasilania. 

1. Ustaw czajnik na podstawie zasilającej. 
2. Podłącz wtyczkę do gniazda zasilania. Po przestawieniu przełącznika (włącznika) 

w dół, dioda LED na przełączniku zaświeci się na niebiesko. Następnie zacznie 
się gotowanie wody. Czajnik wyłączy się automatycznie po zagotowaniu wody. 
W dowolnym momencie można przerwać gotowanie wody poprzez ustawienie 
przełącznika do góry. Jeśli chcesz zagotować wodę jeszcze raz, ponownie ustaw 
przełącznik w dół.

UWAGA: Upewnij się, że pokrywa jest zamknięta podczas gotowania wody. 
1. Podnieś czajnik z podstawy zasilającej, a następnie nalej wodę. 

UWAGA: Obsługuj czajnik uważnie podczas nalewania wody, ponieważ wrząca woda 
może oparzyć. 
2. Czajnik nie rozpocznie ponownego podgrzewania, jeżeli przełącznik nie zostanie 

ponownie włączony. Nieużywany czajnik może stać na podstawie zasilającej. 

Uwaga: Pamiętaj, aby odłączyć zasilanie, kiedy czajnik nie jest używany. 
OSTRZEŻENIE: Nie podnosić pokrywy, kiedy woda się gotuje. 

UWAGA: Pokrywa musi być zamknięta, aby wydostająca się para była kierowana przez 
dzióbek, w przeciwną stronę niż uchwyt.
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9. CZYSZCZENIE I KONSERWACJA

Przed czyszczeniem należy zawsze odłączać urządzenie od zasilania. 
Nie zanurzaj czajnika, przewodu zasilania ani podstawy zasilania w wodzie, ani nie 
dopuszczaj do kontaktu tych elementów z wilgocią. 
Przecieraj zewnętrzną część korpusu zwilżoną ściereczką lub środkiem czyszczącym. Nie 
używaj trujących środków czyszczących. 
UWAGA: Nie używaj chemicznych środków i środków do czyszczenia stali, drewna oraz 
środków ścierających do czyszczenia zewnętrznej części czajnika, aby uniknąć utraty 
połysku. 
Przewód zasilający może być zwinięty pod spodem czajnika, kiedy nie jest używany lub 
gdy jest przechowywany. 
Z czajnika należy w regularnych okresach usuwać kamień, ponieważ znajdujące się 
w wodzie kranowej substancje mineralne osadzają się na dnie czajnika, zmniejszając jego 
wydajność. Możesz korzystać z dostępnych na rynku preparatów do usuwania kamienia. 
W takim przypadku postępuj zgodnie z instrukcją na jego opakowaniu. Możesz również 
użyć białego octu. W takim przypadku postępuj zgodnie z poniższą instrukcją. 
1. Wlej do czajnika 3 filiżanki białego octu, a następnie dodaj tyle samo wody. 
2. Następnie wylej mieszaninę z czajnika i napełnij czajnik czystą wodą. Zagotuj 

wodę, a następnie ją wylej. Powtarzaj kilka razy do momentu wypłukania zapachu 
octu. Wszystkie plamy pozostałe wewnątrz dzióbka można usunąć, ścierając 
wilgotną ściereczką.

PRZECHOWYWANIE: 

1. Urządzenie należy przechowywać w suchym, chłodnym miejscu z dala od wilgoci 
i promieni słonecznych. Jeśli nie zamierzasz korzystać z urządzenia przez dłuższy 
czas, zalecamy umieścić je w oryginalnym opakowaniu i przechowywać w zamkniętym 
pomieszczeniu. Przewód zasilania można zwinąć w podstawie czajnika. 

TRANSPORT: 

2. Chronić urządzenie przed wibracjami i wstrząsami podczas transportu. 

NAPRAWA: 

3. Urządzenie nie posiada części serwisowanych przez użytkownika. Nie naprawiaj 
urządzenia samodzielnie. Zawsze zlecaj naprawę specjaliście. Jeśli przewód zasilający 
jest uszkodzony, musi zostać wymieniony przez producenta, autoryzowany serwis lub 
wykwalifikowaną osobę w celu uniknięcia zagrożenia lub obrażenia.
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10. UTYLIZACJA ZUŻYTEGO SPRZĘTU

Zużyte urządzenia elektryczne są surowcami wtórnymi – 
nie wolno wyrzucać ich do pojemników na odpady domowe, 
ponieważ mogą zawierać substancje niebezpieczne dla zdrowia 
ludzkiego i środowiska! Prosimy o aktywną pomoc w oszczędnym 
gospodarowaniu zasobami naturalnymi i ochronie środowiska 
naturalnego przez przekazanie zużytego urządzenia do 
punktu składowania surowców wtórnych – zużytych urządzeń 
elektrycznych. Informacji o właściwym punkcie usuwania 
zużytych urządzeń elektrycznych i elektronicznych udzieli Państwu 
administracja gminna lub sprzedawca urządzenia. 

11. DEKLARACJA ZGODNOŚCI Z NORMAMI EUROPEJSKIMI

Niniejsze urządzenie odpowiada wymaganiom dyrektywy 
kompatybilności elektromagnetycznej EMC i niskonapięciowej LVD, 
dlatego został na nie naniesiony znak CE oraz została wystawiona 
dla niego deklaracja zgodności z normami europejskimi.

12. GWARANCJA

Produkt posiada 3 lata gwarancji. W wypadku usterki produkt należy zwrócić do sklepu, 
w którym został zakupiony, pamiętając o konieczności okazania dowodu zakupu. 
Produkt powinien być kompletny i w oryginalnym opakowaniu.

13. WYPRODUKOWANO DLA

Joinco Polska sp. z o.o. 
ul. Cybernetyki 9
02-677 Warszawa, Polska 
www.joinco.pt
Wyprodukowano w ChRL
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1. INTRODUÇÃO

Agradecemos a sua escolha. Este aparelho irá certamente facilitar o seu dia-a-dia. Leia 
atentamente este manual de instruções antes de o colocar em funcionamento, para que 
possa tirar o máximo partido do mesmo, e guarde-o para referência futura.
Guarde este manual para servir de referência quando utilizar o produto.

2. FINALIDADE DA UTILIZAÇÃO

• Este aparelho deve ser utilizado apenas para aquecer água. Não aqueça outros 
líquidos no jarro elétrico.

• O aparelho destina-se exclusivamente à utilização doméstica e interna, não podendo 
ser utilizado para fins profissionais. Qualquer outra utilização é considerada imprópria 
e, portanto, perigosa. 

• O fabricante não se responsabiliza por danos resultantes da utilização indevida do 
aparelho.

3. CARATERÍSTICAS TÉCNICAS

Modelo: LL-8822
Nr. de lote: 639/25
Tensão de alimentação: 220–240 V ~, 50/60 Hz
Potência: 1850-2200 W

4. INSTRUÇÕES PARA UMA UTILIZAÇÃO SEGURA

Leia atentamente o manual do utilizador antes de utilizar 
o aparelho. Siga rigorosamente as instruções deste manual durante 
o funcionamento do aparelho. Por favor guarde o manual e a embalagem 
para referência futura uma vez que contém informações importantes. 
Tenha cuidado ao utilizar o aparelho elétrico e, em particular, siga as 
seguintes precauções:
O manual de instruções está também disponível em www.joinco.pt

• Este aparelho pode ser utilizado por 
crianças de 8 ou mais anos se tiverem 
recebido supervisão ou instruções relativas 
à utilização do aparelho de forma segura 
e compreenderem os riscos envolvidos. 
A limpeza e manutenção não devem ser feitas 
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por crianças com idade inferior a 8 anos e sem 
supervisão. Mantenha o aparelho e o cabo de 
alimentação fora do alcance de crianças com 
idade inferior a 8 anos. 

• A limpeza e manutenção não devem ser feitas 
por crianças com idade inferior a 8 anos e sem 
supervisão. Mantenha o aparelho e o cabo de 
alimentação fora do alcance de crianças com 
idade inferior a 8 anos. 

• Este aparelho não é um brinquedo, como tal, 
deve ser mantido fora do alcance de crianças.

• Verifique periodicamente o cabo de 
alimentação. Se o cabo de alimentação 
estiver danificado, deve ser substituído pelo 
fabricante, pelo seu agente de serviço ou 
pessoas qualificadas de forma a evitar riscos.

• Se o jarro ficar cheio demais, existe o risco de 
derrames de água a ferver.

• Nunca mergulhe o aparelho em água durante 
a limpeza.

• A superfície do aparelho deve ser limpa de 
acordo com as informações apresentadas na 
seção „9. Limpeza e manutenção”. 

• Este aparelho foi concebido apenas para 
uso doméstico. Qualquer outro uso será 
considerado impróprio e consequentemente 
perigoso. O fabricante não pode ser 
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responsabilizado por nenhuns ferimentos 
ou danos resultantes do uso impróprio 
do aparelho.

• Este aparelho pode ser utilizado em casa e 
em locais similares, tais como: copas de lojas, 
escritórios e outros ambientes de trabalho; em 
casas de turismo rural; em quartos de hotéis, 
motéis e outros ambientes residenciais e 
em alojamentos com serviço de quarto e 
pequeno-almoço.

• AVISO: A tampa nunca deve ser aberta 
durante o funcionamento, sob o risco de 
queimaduras graves e sob o risco do aparelho 
não se desligar automaticamente. 

• ATENÇÃO: A tampa deve ser fechada para 
permitir que o vapor seja direcionado pelo 
bocal para longe da pega. 

• AVISO: Não utilize uma unidade base diferente 
da fornecida.

• AVISO: O aparelho deve ser utilizado somente 
para o fim a que se destina, sob o risco 
de acidentes.

• As superfícies do aparelho podem ficar 
quentes durante e após a utilização.
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Para reduzir o risco de acidentes pessoais, incêndio ou danos, quando utilizar aparelhos 
elétricos deve seguir precauções de segurança básicas, incluindo as seguintes:

1. Leia este manual de instruções antes de colocar o aparelho em funcionamento.
2. Antes de utilizar o aparelho, verifique na etiqueta de especificações técnicas se 

a corrente elétrica corresponde à rede elétrica da sua habitação. A etiqueta está 
colocada no aparelho e no adaptador. Em caso de dúvida, recorra à ajuda de um 
eletricista qualificado. 

3. Depois de utilizar e antes de proceder a qualquer operação de limpeza, arrumação ou 
enchimento, certifique-se de que o aparelho está desligado no botão ligar/desligar e 
na fonte de alimentação. Deixe o aparelho arrefecer antes de colocar ou retirar peças 
e antes de o limpar.

4. Para evitar o derrame de água a ferver com risco de queimaduras graves, o nível de 
água não deve exceder a marca “MAX” (máximo) impressa no jarro. Caso o nível de 
água esteja acima do nível máximo pode haver derrames e salpicos de água a ferver.

5. Para evitar o risco de incêndio, nunca ligue o aparelho num ambiente com explosivos 
aerotransportados e / ou vapores inflamáveis. Nunca coloque o jarro sobre um 
queimador a gás ou elétrico, dentro de um forno quente ou próximo a tais dispositivos.

6. O cabo de alimentação não deve ficar pendurado de uma mesa, na borda da bancada, 
nem deve tocar em superfícies quentes.

7. Nunca puxe o cabo para desligar o aparelho da tomada, pois isso pode causar danos 
ao cabo ou o risco de choque elétrico.

8. Em caso de danos no cabo de alimentação ou na ficha, ou caso o aparelho apresente 
um funcionamento defeituoso ou danos devido a quedas, todo o aparelho deve ser 
devolvido à loja para revisão, reparação ou ajuste.

9. Enquanto o jarro estiver em funcionamento, não coloque o rosto perto do bico de 
saída de vapor, pois o aumento do vapor pode ser perigoso.

10. Se ao jarro estiver sobre um móvel de madeira, deve-se usar uma proteção anti-
aquecimento para evitar danos na superfície do móvel. Para evitar queimaduras, 
verifique sempre se a tampa está bem fechada antes de ligar o aparelho.

11. Abrir a tampa enquanto a água está a ferver pode resultar em queimaduras.
12. Quando o jarro estiver quente, levante e feche a tampa com cuidado.
13. Deve ter cuidado ao segurar o jarro com água quente no interior. Nunca segure o jarro 

por outro local que não a pega.
14. Não ligue ao jarro quando estiver vazio.
15. Para evitar o risco de eletrocussão, nunca mergulhe o jarro, a sua base ou o cabo de 

alimentação em água ou qualquer outro líquido.
16. Não encha o jarro acima do nível máximo, pois pode danificar o aparelho ou torná-

lo instável.
17. Para garantir que o aparelho está a funcionar corretamente, proceda à sua limpeza 

regularmente e remova qualquer resíduo da base.
18. Não perfure o aparelho com um objeto pontiagudo.

Proteção do cabo de alimentação
Para evitar danos ao aparelho, eletrocussão, incêndio ou lesões corporais, as seguintes 
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regras devem ser seguidas:
• Mantenha o cabo de alimentação afastado de aparelhos de aquecimento.
• Não coloque objetos pesados   sobre o cabo de alimentação.
• Não tente reparar ou trocar o cabo de alimentação sozinho. Isso deve ser feito por um 

especialista qualificado.
• A ficha do aparelho é utilizada para o desligar da fonte de alimentação, pelo que deve 

estar facilmente acessível.
• Não ligue ou desligue o aparelho quando este estiver ligado no botão ligar/desligar.
• Não sobrecarregue tomadas com a ligação de vários aparelhos ou extensões.
• Desligue o aparelho da fonte de alimentação durante tempestades.
• Para ligar ou desligar a ficha do aparelho da tomada de parede, segure a ficha com 

segurança e puxe-a.

Correto Incorreto

Quando o aparelho não estiver a ser utilizado
Quando o aparelho não estiver a ser utilizado, desligue-o da tomada. Lembre-se de esperar 
alguns minutos para que o aparelho arrefeça. Se o aparelho não for utilizado por um longo 
período de tempo, desligue-o da tomada.

5. SÍMBOLOS

Este símbolo informa o utilizador que a embalagem inclui um manual de 
instruções que deve ser lido antes de utilizar o aparelho.

A marca „Ponto Verde” colocada na embalagem significa que 
o importador deu uma contribuição financeira para a construção e 
operação do sistema nacional de recuperação e reciclagem de resíduos 
de embalagens de acordo com os princípios resultantes das disposições 
de Portugal e da União Europeia relativos à legislação sobre embalagens 
e resíduos de embalagens. 
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O produto destina-se ao contacto com alimentos.

Para utilização no interior da habitação. 

Este símbolo de deposição seletiva indica que os componentes da 
embalagem feitos em plástico ou metal devem ser colocados no 
ecoponto de cor amarela, destinado à colocação desses materiais.

Este símbolo de deposição seletiva indica que os componentes da 
embalagem feitos em cartão ou papel devem ser colocados no ecoponto 
de cor azul, destinado à colocação desses materiais.

Os elementos de embalagem devem ser descartados em 
recipientes apropriados.

Designação do material de embalagem - papelão ondulado.

6. DESCRIÇÃO DO APARELHO

Nível máximo de água
(interior do jarro)

Bico do jarro

Corpo  principal

Base

Tampa

Botão para
abertura da tampa

Botão ligar/desligar
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7. CONTEÚDO DA EMBALAGEM

Depois de retirar o conteúdo da embalagem, por favor verifique se todos os elementos 
listados estão presentes. Após desempacotar o aparelho, verifique se está a funcionar 
corretamente. Conteúdo: 
1 x jarro elétrico
1 x manual de instruções

8. UTILIZAÇÃO

ANTES DA PRIMEIRA UTILIZAÇÃO 
Certifique-se que todo o material de acondicionamento foi retirado antes de utilizar 
o aparelho, incluindo autocolantes ou plásticos.
Para remover quaisquer resíduos de fabrico e de forma a limpar o aparelho, utilize-o 
primeiramente 1 a 2 vezes consecutivas, desperdiçando a água. Limpe a parte exterior 
com um pano ligeiramente húmido e depois com um pano limpo e seco.

ATENÇÃO: A capacidade máxima do jarro é de 1,7 L. 

1. Para encher o jarro com água, retire-o da base de alimentação, abra a tampa através 
do botão, encha o jarro com o volume desejado de água fria e feche a tampa. É 
também possível encher o jarro pelo bico. O nível da água não deve exceder o nível 
MÁX indicado ou ficar abaixo do nível de 0,5 L. O nível MAX é indicado no interior 
do jarro.

ATENÇÃO: Nunca encha o jarro acima do nível máximo, pois a água pode derramar pelo 
bico durante a fervura. Certifique-se de que a tampa está bem fechada antes de conectar 
o aparelho a uma tomada elétrica.
2. Coloque o jarro sobre a base de alimentação.
3. Ligue o cabo de alimentação à tomada elétrica. Pressione o botão ligar/desligar 

para baixo. A luz LED do botão acende na cor azul. O processo de aquecimento 
da água é iniciado. Quando a água atinge o ponto de ebulição, o jarro desliga-se 
automaticamente. É possível interromper o processo de aquecimento de água 
a qualquer momento pressionando o botão ligar/desligar para cima. Se pretender 
reaquecer a água, pressione o botão ligar/desligar para baixo mais uma vez.

ATENÇÃO: Certifique-se de que a tampa está fechada durante o aquecimento da água.
4. Retire o jarro da base de alimentação.
ATENÇÃO: Preste especial atenção ao despejar água ou corre o risco de se queimar com 
a água a ferver.
5. O jarro não será reiniciado até que o interruptor seja ligado novamente. Quando não 

estiver a ser utilizado, o jarro pode permanecer no suporte de alimentação.
ATENÇÃO: Quando o jarro não estiver a ser utilizado, lembre-se de desconectá-lo da fonte 
de alimentação.
AVISO: Nunca abra a tampa quando a água estiver a ser aquecida.

ATENÇÃO: A tampa deve ser fechada para permitir que o vapor seja direcionado pelo bico 
para longe da pega.
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9. LIMPEZA E MANUTENÇÃO

Para proceder à limpeza do aparelho, desligue-o sempre da fonte de alimentação e permita 
que arrefeça por completo.
Nunca mergulhe o aparelho em água ou quaisquer outros líquidos e mantenha-o afastado 
da humidade. 
A superfície do jarro pode ser limpa com um pano húmido e seca com um pano macio e 
seco. Não utilize agentes de limpeza abrasivos
ATENÇÃO: Não use produtos químicos, esfregões em aço, produtos para limpeza de 
madeira ou agentes abrasivos para limpar o interior ou o exterior do jarro, pois eles podem 
danificar a superfície brilhante.
Quando o jarro não estiver em uso ou armazenada, pode enrolar o cabo de alimentação 
por baixo da base do aparelho.
O jarro deve ser limpo e descalcificado, pois as substâncias minerais contidas na água da 
torneira tendem a depositar-se no fundo do jarro e a reduzir seu o desempenho. Pode usar 
descalcificantes próprios para este tipo de aparelhos disponíveis no mercado. Nesses 
casos, siga as instruções apresentadas na embalagem. Pode também usar vinagre branco 
para descalcificar. Nesses casos, siga as instruções apresentadas a seguir.
1. Encha o jarro com 3 chávenas de vinagre branco e, em seguida, com 3 chávenas de 
água e deixe repousar.
2. Despeje a solução do jarro e encha-o com água limpa. Ferva água e despeje-a. Repita 
até não sentir mais o cheiro do vinagre. Todas as manchas dentro do bico podem ser 
removidas com um pano húmido.

ARMAZENAGEM: 
1. Armazene o aparelho num local seco e ventilado, afastado de fontes de calor ou da 

luz solar direta. Caso verifique que não vai utilizar o aparelho durante um período 
de tempo prolongado, recomenda-se que este seja colocado dentro da embalagem 
original e guardado num local fechado. Pode enrolar o cabo de alimentação na base. 

TRANSPORTE: 
2. Proteja o aparelho de vibrações e choques durante o transporte. 

REPARAÇÃO: 
3. Este aparelho não possui peças que possam ser reparadas pelo utilizador. Não tente 

reparar o aparelho por si próprio. Recorra sempre a um profissional credenciado para 
reparações. Se o cabo de alimentação estiver danificado, este deve ser substituído pelo 
fabricante, por um agente de serviço técnico autorizado ou um profissional qualificado.
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10. ELIMINAÇÃO DE EQUIPAMENTOS USADOS

De forma a preservar o ambiente e a proteger a saúde humana, 
os equipamentos elétricos e eletrónicos inutilizáveis devem ser 
eliminados de acordo com as leis específicas do fabricante e do 
utilizador. Desta forma, e como indicado através do símbolo   na 
etiqueta de classificação ou na embalagem, este aparelho não deve 
ser eliminado com o lixo indiferenciado. O utilizador tem o direito 
de o levar a um ponto específico de recolha de desperdícios 
para reutilização, reciclagem ou utilização para outros fins, em 
conformidade com a diretiva. 

11. DECLARAÇÃO DE CONFORMIDADE COM AS NORMAS EUROPEIAS

Este aparelho está em conformidade com os requisitos da Diretiva 
de Compatibilidade Eletromagnética (EMC) e da Diretiva de Baixa 
Tensão (LVD) e, como tal, possui a marcação CE e detém a declaração 
de conformidade com as normas europeias.

12. GARANTIA

A garantia deste produto é válida por dois anos. No caso de mau funcionamento, deve 
levar o produto ao local onde o adquiriu com a respetiva prova de compra. Para este fim, 
o produto deve estar completo e deve ser colocado na embalagem original.

13. PRODUZIDO PARA

Joinco - Importação e Exportação, Lda.
Rua Ivone Silva 6, 15º piso
1050-124 Lisboa
VAT: 507 191 765 
www.joinco.pt / portugal@joinco.pt
Fabricado na China
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